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1. Vorschlag fur einen Beschluss des Rates Uber die Unterzeichnung —im
Namen der Europaischen Union — und vorlaufige Anwendung eines
partnerschaftlichen Abkommens Uber nachhaltige Fischerei zwischen der
Europaischen Union und der Republik Madagaskar und des zugehorigen
Durchflhrungsprotokolls (2023-2027)

— Annahme

2. Vorschlag fur einen Beschluss des Rates Uber den Abschluss — im
Namen der Europaischen Union — eines partnerschaftlichen Abkommens
uber nachhaltige Fischerei zwischen der Europaischen Union und der
Republik Madagaskar und des zugehorigen Durchfiihrungsprotokolls
(2023-2027)

— Grundsatzliche Einigung
— Ersuchen um Zustimmung des Europaischen Parlaments

3. Vorschlag fur eine Verordnung des Rates Uber die Aufteilung der
Fangmaglichkeiten nach dem Protokoll zur Durchfiihrung des
partnerschaftlichen Abkommens Uber nachhaltige Fischerei zwischen der
Europaischen Union und der Republik Madagaskar

— Annahme
— Erklarungen

Die Delegationen erhalten in der Anlage Erklarungen der Kommission.
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ANLAGE

Erklirungen der Kommission

Zum Beschluss des Rates iiber den Abschluss eines partnerschaftlichen Abkommens iiber
nachhaltige Fischerei mit der Republik Madagaskar und des zugehorigen Durchfihrungsprotokolls
(2023-2027) (Erklarung fiir das Protokoll des AStV und des Rates zum Zeitpunkt der Annahme)

,,Der Gerichtshof hat mit seinem Urteil in den verbundenen Rechtssachen C-103/12 und C-165/12
(Européisches Parlament und Kommission gegen Rat) eindeutig bestétigt, dass Beschliisse im
Zusammenhang mit dem Abschluss externer Fischereiabkommen in vollem Umfang in den
Anwendungsbereich des Artikels 43 Absatz 2 AEUV (in Verbindung mit dem nach Artikel 218
AEUV anwendbaren Verfahren, d. h. Artikel 218 Absatz 6 Buchstabe a Ziffer v fiir Beschliisse iiber
den Abschluss von Abkommen) fallen, und den Standpunkt verworfen, dass solche Beschliisse in

den Anwendungsbereich des Artikels 43 Absatz 3 AEUV fallen konnten.

In Bezug auf die Beschliisse iiber die Unterzeichnung und vorldufige Anwendung sowie liber den
Abschluss eines partnerschaftlichen Abkommens tiber nachhaltige Fischerei zwischen der
Européischen Union und der Republik Madagaskar und des zugehorigen Durchfiithrungsprotokolls
(2023-2027) bedauert die Kommission die Anderung des Rates, wonach anstelle von Artikel 43
Absatz 2 AEUV als materielle Rechtsgrundlage nun Artikel 43 (ohne Erwdhnung des Absatzes)

herangezogen wird.

Die Kommission lehnt zwar die Annahme der Anderung durch eine Abstimmung mit qualifizierter

Mehrheit im Rat nicht ab, behilt sich jedoch diesbeziiglich alle ihre Rechte vor.*

Zum Beschluss des Rates iiber die Unterzeichnung und vorliufige Anwendung eines
partnerschaftlichen Abkommens iiber nachhaltige Fischerei mit der Republik Madagaskar
und des zugehorigen Durchfiihrungsprotokolls (2023-2027) (Erklarungen fiir das Protokoll des
AStV und des Rates zum Zeitpunkt der Annahme)
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Erkldrung 1

,Die Kommission ist der Auffassung, dass in dem Beschluss iiber die Unterzeichnung und
vorldufige Anwendung des partnerschaftlichen Abkommens tiber nachhaltige Fischerei und des
dazugehdrigen Protokolls auf die vom Verhandlungsfiihrer benannte Person als die zur
Unterzeichnung befugte Person verwiesen werden sollte. Daher stehen die Anderungen dahin
gehend, dass der Prasident des Rates die Person bestellt, die das Abkommen im Namen der Union

unterzeichnen soll, nicht im Einklang mit den Vertragen..

Alle Akte der Vertretung der Union nach aullen, einschlieflich der Unterzeichnung einer
internationalen Ubereinkunft und der anschlieBenden Notifizierung der Zustimmung, durch sie
gebunden zu sein, sind gemif Artikel 17 Absatz 1 EUV das institutionelle Vorrecht der
Kommission, mit Ausnahme von Rechtsakten, die sich auf Ubereinkiinfte beziehen, die
ausschlieBlich oder iiberwiegend unter die Gemeinsame Aufen- und Sicherheitspolitik der Union
fallen, wobei der Hohe Vertreter die Union geméal3 Artikel 27 Absatz 2 EUV nach auflen vertritt.
Unbeschadet dieser Ausnahme bindet nur die Unterzeichnung durch die Kommission die Union,
wenn die Kommission und ein anderer vom Rat benannter Akteur ein internationales

Ubereinkommen im Namen der Union gemeinsam unterzeichnen.

Der Gerichtshof hat betont, dass eine stidndige Praxis der Unionsorgane, die nicht im Einklang mit
den EU-Vertrdgen steht, ,die von den Organen zu beachtenden Regeln der Vertrige nicht é&ndern
kann‘ (Rechtssache C-687/15, Kommission/Rat, EU:C:2017:803, Rn. 42).

Die Kommission lehnt zwar die Annahme der Anderung durch eine Abstimmung mit qualifizierter

Mehrheit im Rat nicht ab, behilt sich jedoch diesbeziiglich alle ihre Rechte vor.*
Erklarung 2

,,Der Gerichtshof hat mit seinem Urteil in den verbundenen Rechtssachen C-103/12 und C-165/12
(Européisches Parlament und Kommission gegen Rat) eindeutig bestétigt, dass Beschliisse im
Zusammenhang mit dem Abschluss externer Fischereiabkommen in vollem Umfang in den
Anwendungsbereich des Artikels 43 Absatz 2 AEUV (in Verbindung mit dem nach Artikel 218
AEUYV anwendbaren Verfahren, d. h. Artikel 218 Absatz 6 Buchstabe a Ziffer v fiir Beschliisse iiber
den Abschluss von Abkommen) fallen, und den Standpunkt verworfen, dass solche Beschliisse in
den Anwendungsbereich des Artikels 43 Absatz 3 AEUV fallen konnten.
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In Bezug auf die Beschliisse iiber die Unterzeichnung und vorldufige Anwendung sowie {iber den
Abschluss eines partnerschaftlichen Abkommens tiber nachhaltige Fischerei zwischen der
Europdischen Union und der Republik Madagaskar und des zugehorigen Durchfiihrungsprotokolls
(2023-2027) bedauert die Kommission die Anderung des Rates, wonach anstelle von Artikel 43
Absatz 2 AEUV als materielle Rechtsgrundlage nun Artikel 43 (ohne Erwahnung des Absatzes)

herangezogen wird.

Die Kommission lehnt zwar die Annahme der Anderung durch eine Abstimmung mit qualifizierter

Mehrheit im Rat nicht ab, behilt sich jedoch diesbeziiglich alle ihre Rechte vor.*
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